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avod na obsluhu

Kalorimetrické pocitadio

12.11.2015

Preklad originalneho navodu

ULTRAHEAT®T550 (UC50...)
ULTRACOLD®T550 (UC50...)

Poznamka: V nasledujucom texte moéze pojem
pocitadlo oznacdovat kalorimetrické pocitadlo meraca
tepla aj meraca chladu, pretoze sa ni¢im inym nelisi.

1. VSeobecné informacie
1.1 Pouzitie

Pocitadlo sa pouziva ako kalorimetrické pocitadlo pre meranie
spotreby tepla alebo chladu v systémoch vyuzivajucich ako
médium vodu.

Pocitadlo ziskava Udaje o mnozstve objemu na zaklade
impulzov z prietokomera. Teploty z teplej aj zo studenej strany
sa ur€uju pomocou odporovych platinovych snimacov teplét.
Objem vody a teplotna diferencia medzi teplou a studenou
stranou sa nakoniec vynasobia a sucin sa spodita.

Ako vysledok je spotrebované mnozZstvo tepelnej energie a je
zobrazeny v jednotkach kWh / MWh alebo MJ / GJ.

1.2 VSeobecné poznamky

Pocitadlo opustilo vyrobny zavod v bezchybnom technickom
stave z hladiska bezpecnosti prevadzky. Vyrobca na
vyziadanie poskytne dalSiu technicku podporu. Overovacie
uradné znacky na pocitadle nesmu byt posSkodené alebo
odstranené. Inak pristroj straca zaruku aj platnost’ overenia.
Obal uschovajte tak, aby mohlo byt pocitadlo po uplynuti
doby platnosti overenia prepravované v pévodnom baleni.
Zaistite vedenia vSetkych kablov v minimalnej vzdialenosti
500 mm od kablov vysokého napatia a vedeni
vysokofrekvenénych signalov.
Pri 25°C je pripustna relativna vlhkost <93 %
kondenzacie).
Pri pocitadle meraca tepla alebo kombinovaného meraca
tepla/chladu odpoveda miesto instalacie pre studenu stranu
vratnému potrubiu. Miesto inStalacie pre teplu stranu
odpoveda privodnému potrubiu.
Pri pocitadle meraca chladu odpoveda miesto inStalacie
pre teplu stranu vratnému potrubiu. Miesto inStalacie pre
studenu stranu odpoveda privodnému potrubiu.

(bez

Bezpecénostné informacie

Pocditadlo sa mbze pouzivat iba v ramci
technologickych systémov budov a vyhradne pre
popisany spbésob pouZitia.

Je potrebné dodrzat vSetky miestne platné predpisy
(pre montaz a pod.).

Pri pouziti dodrzujte prevadzkové podmienky uvedené
na typovom Stitku. Ich nedodrzanim moéze vzniknut
nebezpefenstvo a zaruka straca platnost.
Poskodenim uradnej znacky straca platnost’ zaruka a
overenie.

Cistenie poditadla prevadzajte len zvonku makkou,
mierne navihéenou handrickou. Nepouzivajte lieh a
ani Cistiace prostriedky.

Prevedenie 110V /230V moze
kvalifikovana osoba.

zapajat len
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® Poznamka: Tento navod na obsluhu zostava po uvedeni do prevadzky u koncového uzivatefla.
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T550 (ucso...)

Pocitadlo méze byt pripojené k sietovému napatiu az
po kompletnom dokonceni montaze. V opachom
pripade vznika nebezpecCenstvo Urazu elektrickym
prudom v oblasti svoriek.

Chybny alebo poskodeny pristroj je treba okamzite
odpojit od napajania a vymenit’.

Z hladiska likvidacie sa pocitadlo povazuje za
odpadové elektronické zariadenie v zmysle eurdpskej
smernice 2012/19/EU (WEEE) a je zakazané
vykonavat jeho likvidaciu spolu s komunalnym
odpadom. Likvidaciu pocitadla je potrebné vykonat v
sulade S platnymi narodnymi predpismi
prostrednictvom prislusnych k tomuto ucelu uréenych
kanalov. Je potrebné dodrziavat vSetky platné
narodné predpisy.

Pocitadlo m6Ze obsahovat Li-batérie. Pocitadlo a ani
batérie nelikvidujte spolo¢ne s komunalnym odpadom.
Dodrzujte platné narodné predpisy a legislativu v
oblasti likvidacie odpadov.

Litiové batérie mozete po pouziti vratit vyrobcovi k
odbornej likvidacii. Dodrzujte prosim zakonné narodné
nariadenie pre nakladanie s litiovymi batériami, ako i
pravidla a vyhlasky pre balenie a dopravu
nebezpecnych latok.

Batérie neotvarajte. Zabrarite styku batérii s vodou a
nevystavujte ich teplotam vysSim nez 80 °C.

Pocitadlo nie je vybavené ochranou proti blesku.
Ochranu  proti blesku je potrebné zaistit
prostrednictvom elektrickej sustavy budovy.

Napajanim moéze byt osadené iba jedno zdvoch
prisluSnych miest. Neodstranujte ¢ervenu blokovaciu
klapku.
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3. Obsluha
3.1 Ovladacie prvky
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| | tandis, T550 | |
7 > ULTRAHEAT ( 6
=\ N
| 2 s1 ¢ Popis
1;6;7;8 Zapadkirytu
2 Tl allidlo
3 Tl akidlo
4 LCD displej
5 UradnZ nal k a

Poznamka: V zavislosti od parametrizacie meraca sa
mobze liSit rozsah zobrazenia na displeji a taktiez
zobrazované Udaje. Niektoré funkcie tlacidiel mézu byt
zablokované.

®

3.2. Zobrazenie aktualneho stavu pocitadla

Pocitadlo zobrazuje aktualnu hodnotu v kWh, MWh, MJ alebo
GJ.
Poznamka: V zaujme lepsSej Citatelnosti s desatinné
miesta zobrazenych hodn6t oznadené pomocou
ramceka.
Poznamka: Overené hodnoty mozno rozpoznat podfla
doplnkového symbolu hviezdicky.

Zobrazenie hodnét

Pre zobrazenie hodnét prejdite do jednotlivych servisnych
urovni. Postupujte takto:
Pre prepnutie z uzivatelskej Urovne na servisnu uroven
stlacte tlaidlo 1.
Zobrazované hodnoty meraga su usporiadané do niekolkych
urovni (sluciek, LOOPS).
Prepinanie zobrazenia medzi jednotlivymi uroviiami sa
vykonava stlacenim tlacidla 1.
Displej postupne zobrazuje nasledujuce hodnoty:
R H { Servisn&r ol e R
LOOP 2
Ug 2 vkaireolrse R
Po zobrazeni poslednej urovne je opat zobrazena uzivatelska
uroven “LOOP 0“.

Servisa¥%r o e R

Prepinanie v ramci jednej urovne

Ak chcete prepnut na dalSiu zobrazovanu hodnotu v ramci
jednej urovne postupujte takto:

Stlacte tlacidlo 2.
Po poslednej hodnote daného zobrazenia je opéat zobrazena
prva hodnota.

Uzivatelska uroven ,LOOP 0

Merac sa nachadza v uzivatelskej urovni “LOOP 0.
Pre prepnutie na nasledujucu hodnotu stlacte tlacidlo 2.

Displej postupne zobrazuje nasledujuce hodnoty:

LOOP O Z&hlaviérovne
b aszasnn V pripadechyby: chybové $daies kédonthyby
123456 Tk h| Cel k o v ®energios] statustariy

T I2IHGET AW
1234567 »'

Tarifny register2,3)
Kumulovargbjem

Fi -4 Impulzny vstagjemu 3)

{2345F7 | stiedanipo 2ssaktualnyrabjemom
Fic-a Impulzny vstabjem2 2)

{2345F7 7’| stiedanipo2s s aktualnym objemom
BEEBAEGEHE®h  Tessegmentu

Servisna uroven 1 ,LOOP 1¢

V servisnej Urovni 1 sa zobrazuju aktudlne udaje.
ostupne zobrazuje nasledujuce hodnoty:

Displej

1. 00P { Zahlaviérovne
{E mihl  Aktualnprigok
gﬂﬂk W | Aktuainyepelngykon
TH 916 T | Akuana e p | &t sudddi e p
TC Ge2 T stiedanig@o 2s
A 354 K | Teplotndiferenia
v O0BSYTT L 2 tmputovobjemu
YEDODDOED m'| Objenpriv T peerlergie
Aed i34 | Doba mvadzky
Frd i3 k| Stavporuchovyebdin
K 12345678 L 2 gdkaznikaekundarnadrea MBus
I BiI0MN Datum
Gn 3105-- DeR rol n@bMModpol tu
123456 T kW h Mn o gendrgiepr edch8dzaj Ydit ur
0 01 stiedani@o 2s s @umom

Tarifny registey2,3y predchadzajicom riku
dRu oWpol tu

Objempr edch8dzaj Y%¢it ur ok k

T 123456 kW h

eI W

0 0! stiedanig@o 2s sdatumom
FI -3 Impulzny vstepjemi ?)
234557 7’| stiedani@o 2ssobjemomapredchadzajicooku
Flc-3 Impulzny vstagbjem2 2)
Ti234557 | stiedani@o2ssobjemonapredchadzajicom roku
W B-07 Verzianikroprogramu
CRC FI1T | Kontrolfisd et

Servisna uroven 2 ,LOOP 2¢

V servisnej urovni 2 sa zobrazuju udaje pre instalaciu.
Displej postupne zobrazuje nasledujuce hodnoty:

LO0P 2 Zahlavidrovne
FIDo0BoO 1./l mpulzng 2 sl o
FUES  cols Umiestnenie prietokomestuder] aébo na teg
Fig ho strane

Poznamka: Pri pocitadle merac¢a tepla alebo
kombinovaného meraca tepla/chladu odpoveda miesto
inStalacie pre studenu stranu vratnému potrubiu a
miesto inStalacie pre tepli stranu odpoveda
privodnému potrubiu.

Poznamka: Pri pocditadle merac¢a chladu odpoveda
miesto inStalacie pre teplu stranu vratnému potrubiu a
miesto inStalacie pre studenu stranu privodnému
potrubiu.
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Servisna uroven 3 ,LOOP 3¢

V servisnej urovni 3 sa zobrazuju mesaéné hodnoty.
Pre prepinanie mesaénych hodnét pouzite tlacidlo 2.

Zobrazi sa den odpoctu pre aktualny mesiac.
PoZadovany mesiac zvolte pomocou tlacidla 1.

LOoP 3
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Zahlaviérovne
é
Dedfipd t yul2014

Pre otvorenie prislusnych udajov stlacte tlacidlo 2.
Displej postupne zobrazuje nasledujuce hodnoty:
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Mnogst vule Rnkttmo e
Tariff registet,2,%k u dRu) odpol t u
ObjenkudRu odpol tu

Impulzny vstajemu 2)

stiedani@o 2s sobjemdoru d Ru o dp o |
Impulzny vstabjem2 2

stiedanigpo 2s sobjemdru d Ru odp ol
Max. priekzainterval,

stiedanig@o 2s slatumrazitem

Maxtepelnyykorea iterval
stiedani@o 2s slatum. razt
Ma x . t efzdimerval At ep |
stiedani@o 2s slatum. razt

Ma x . stedgniiza interval A
stiedanig@o 2s slatum. raztm
dRu

Stav poruchovylebdirk u odpol t

Po zobrazeni posledného udaju sa opat zobrazi predtym
zvoleny den odpoctu.

Pre volbu dalSieho dfa odpoctu stlacte tlacidlo 1.

Prerusenie urovne “LOOP 3¢

Pre pred€asny prechod na dalSiu uroven postupujte takto:
Pomocou tladidla 2 zvolte niektord mesaénu hodnotu.
Stlacte tlacidlo 1.

Servisna uroven 4 ,LOOP 4¢

V ramci servisnej Urovne 4 sa zobrazuju parametre pristroja.
Displej postupne zobrazuje nasledujuce hodnoty:

LOOP H
T2 D000 wh
' 0000 wh
Meadul | M3A
HF ic
F 2345618
Modul -1 [ E
Modul 2-2 LV
PO 12500W K/
e 0oeso A
P cnb

-1
1 1d34561
-2
c50000

Zahlaviérovne

Aktuélngarie 1,2,3)
striedanigoo 2ss prahovou hodnotou 1

Modul 1: usmodul
Primarnadres MBus modulli
Sekundarredrea MBus 8-miestna

Modul 2mpulznynodul; kanal 1 = erergi
kanal 2 = objestjedani@o 2s

Impulzné 2 pdingpulzgnergie *)
Impulzné 2 sdinagpulzpbjemu *)

D ®ajtvaniampulzw ms *)

Paramet impulzéhovstupu ?)

stiedanig@o 2s svyrobnyil 2 sviodmmeru
Paramet impulzéhovstupu ?)

stiedanigo 2ssimpulaym| 2 sviodomeru

1) Zobrazer priaktivovanégrié

2)Zobrazem, ak j@ n g t y@viBosvmadulimpulzymi
vstupmi

*) pe Aychlémpulziy

3.2 Hodnoty predchadzajuceho roka

Pocitadlo uklada k ro€nému driu odpoctu nasledujuce hodnoty:
mnozstvo energie (stav pocitadla)
objem (stav pocitadlia)
tarifny register (stav pocitadla)
stav poruchovych hodin (stav pocitadla)

a maxima s ¢asovym razitkom pre
prietok
tepelny vykon
teplotnu diferenciu
teplotu na teplej strane
teplotu na studenej strane

3.3 Mesacné hodnoty

Pocitadlo ukladd k mesac¢nému dfiu odpoltu po dobu 60

mesiacov nasledujuce hodnoty:

mnozstvo energie (stav pocitadla)
objem (stav pocitadla)

tarifny register (stav pocitadla)

stav poruchovych hodin (stav pocitadla)

a maxima s ¢asovym razitkom pre

prietok

tepelny vykon

teplotnu diferenciu

teplotu na teplej strane
teplotu na studenej strane.

Mesacné hodnoty je mozné odpocitat pomocou optického

rozhrania.

(D Poznamka: Ako Standardny ¢&as je  pouzity
stredoeurdpsky ¢as (SEC). Ak je aktivovany letny Cas,
prebieha ukladanie v tomto ¢ase.

4. Chybové hlasenia

Pocitadlo prevadza neustadle autodiagnostiku a méze tak
rozpoznat r6zne chyby montaze alebo pocitadla a zobrazovat
prislusné chybové hlasenia.

Pri chybovom hldseni F4 je nutné vymenit batériu. Zobrazenie
chybovych hlaseni F1, F2 alebo F5, F6. Hlasenia F3, F7, F9
znamenaju poruchu elektroniky.

VSetky tieto pripady je potrebné nahlasit’ servisnej firme.

5. Funkéné detaily

V pripade prekro€enia prahu citlivosti a kladnej teplotnej
diferencie, narasta mnozstvo tepelnej energie. Ak nie je
dosiahnuty prah citlivosti, zobrazi sa pred danou hodnotou
symbol ,u“. Aktudlne teploty su zobrazované s presnostou na
0,1 °C.

Pre stanovenie maximalnych hodnét sa tepelny vykon a prietok
priemeruju za prislusny interval merania (napr. 60 min.). Pred
maximalnymi hodnotami je uvedeny symbol ,Ma“. Maximalne
hodnoty teplét s oznagené ,MH", resp. ,MC*.

V defi roéného/mesacného odpodctu su prislusné stavy meraca
archivované podla predchadzajuceho roka/mesiaca.

Pri teste segmentu sa pre kontrolné ucely aktivuju vsetky
segmenty displeja.

Doba prevadzky sa pocita od prvého pripojenia napajacieho
napatia. Stav poruchovych hodin sa zalina pocitat, ak sa
vyskytne chyba.

Zobrazeny je typ vloZzeného modulu. Ak je nainStalovany M-
Bus modul, na dalSom riadku sa zobrazi tiez primarna a
sekundarna adresa M-Bus. 8-miestné Cislo zakaznika (tiez
sekundarna adresa M-Bus) je mozné nastavit v rezime
parametrizacie. Cislo verzie mikroprogramu a vyrobné &islo
pocitadla je pridelené vyrobcom.

Landis+Gyr GmbH
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6. Technické udaje

uvedené na pocitadle!

® Poznamka: Je potrebné prisne dodrziavat udaje

Vgeobecn®
Trieda prostredia
Mechanicka i
Elektromagticka triga

A (EN 1434) pre vnitimgtt al §ci u
M1 %)
E1%)

*)v sulade so smernicou 2004/22/E@cichesstrojoch
VI hkosS pr ost <93 % rellhkosti pri 25°C, bez kondémzac

Max. vigka
Skladovacia teplota
Pol 2tadl o
Teplotgprostredia
Druh ochrany krytu
Ochranné trieda
seS 12BWAC
seS \2ACDC
Prah citlivosti pré&
Teplotn& diferencia
Teplotnyozsah erania
LCD displej
Optické rozhiian
Komunécia

Oddel iteOnos:

Batérie
Napajaie

Prikon

Sn2male teplc

Typ

Impulz
Impulznystup

D O grkagimpulzu
Frekvencianputov

D O g k anéhomgem | z

2000 m nad maro
20 ¢éC+60

5 é 55AC
| P 54ENPpA5200a

llp o ERNE1558

llip o ER &1558

0,2 K

3 K é 120 K
0...180°C

7-miestry

sériové, EN 62686

v ol inaeNBusg
vgdy) idiRajébla §
3,6 V Ddtiova

230/110 V AC 50/ 60 Hz
24V AC/DC 50/ 60 Hz
<0,8 W

Pt 500 al eEN®GO7B1t 100

IB/1® o ERN34

min. 10 ms

max. 50 Hz

max.20md(o porjul en§
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7. Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU
&. CE UC50 007 /10.15

Opis produktu:

Vyrobca:

Vyluénu zodpovednost’ za vystavenie tohto vyhlasenia o zhode nesie spolognost’ Landis+Gyr GmbH.

Mera¢

Landis
Gyr'

ULTRAHEAT®T550 (UC50...)
Landis+Gyr GmbH, HumboldtstraRe 64, 90459
Nurnberg, Nemecko

Spoloénost’ tymto prehlasuje, ze produkt uvedeny vyssie zodpoveda poziadavkam nasledujucich
smernic a zakonov:

2004/108/EC
2004/22/EC
2006/95/EC
2014/30/EU
2014/32/EU
2014/35/EU
2011/65/EU
1999/05/EC

OJ L 390 31/12/2004
OJ L 135 30/04/2004
OJ L 374 27/12/2006
OJL 96 29/03/2014
OJL 98 29/03/2014
OJL 96 29/03/2014
OJL 174 01/07/2011
OJL 91 07/0411999

do 19. 04. 2016
do 19. 04. 2016
z19.04.2016
od 20.04.2016
od 20.04.2016
od 20.04.2016

Ako zéklad boli pouzité nasledujlce prislusné harmonizované normy a normativne dokumenty:

Norma

DIN EN 61000-6-3

2004/22/EC

DIN EN 1434-4

DIN EN 1434-5

EN 300 220-1

EN 300 220-2

EN 300 220-1/2/3

EN 300 440-1/2

EN 301 489-1

EN 301 489-3

EN 301 489-7

EN 301 511

EN 60950-1

Stav

2011

2004

2007

2007
2006™°
2007%°
2000™

2009

200878728
2005°33/ESM

2002433/558/15

20025

200355V

2001°

Smernica Miesto .
uvedenia
EMc Sai02120%
EMGMID 565473004
EMOMID Syt s
uID Biloriz012
R&TTE
RETTE  Tiiiz0n
R&TTE
RSTTE  Ciirvzon
e O4Ce,
e SR
e ShGR,
e O0e,
RSTTE  Ciiriz0n

Norma Stav Smernica Miesto .
uvedenia
DIN EN 610101 2011 LVD 946 149

16/05/2014

Trieda prostredia pre MID a EMC E1, prip. A

Oboznémeny organ (PTB, 0102) vykonal kontrolu technického néavrhu s ciefom potvrdit, e navrh spifa
pozZiadavky smernic platné pre toto zariadenie, a vystavil nasledujlice osvedéenia: DE-11-MI004-
PTB035 a DE-11-M1004-PTB036

Oboznameny organ (PTB, 0102) vyhodnotil a schvalil systém zabezpetenia kvality:
DE-M-AQ-PTBO06

Brunner, VP BL HEAT /

Meno, funkcia

Podpis

V Norimbergu, 25. 10. 2015

Podpis

Meno, funkcia

Toto vyhlasenie potvrdzuje sulad s uvedenymi smericami @ normami, nepredstavuje vsak potvrdenie Ziadnych konkrétnych

viastnosti!

Je nutné dodrZiavat bezpecnostné pokyny uvedené v dokumentacii k produktu!

Originalny dokument

SmEeRNICE EU — OzNAGENIE CE — VYHLASENIE O ZHODE

Strana 1 /1

Landis+Gyr GmbH
Humboldtstralle 64
90459 Nirnberg
Nemecko
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